
"Старина Сюй, как эта глупая женщина дала тебе доступ в хранилище?" Мадам Любопытство
вышло наружу. "Я верил, что она все еще доверяет мне, хотя ты уже украл мое сердце", -
объяснил ей господин Сюй. "Она позвонила мне в свой дом до того, как вы убили их в аварии".
Ей удалось дать мне письмо, которое я выбросил, у меня остался только ключ для доступа к
нему и банковская карта со всеми счетами и деталями", - сказал ей господин Сюй. "В
принципе, мы все еще можем жить роскошной жизнью, не убивая их, - сказала ему мадам Ан.
"Будет безопаснее, если мы от них избавимся". Но помните, что вы должны инсценировать это,
как несчастный случай с их родителями или что-то еще, не вовлекая нас". Господин Сюй
сказал ей, наслаждаясь декорацией и своим чаем. Лиана была шокирована, услышав, что его
отец так легко планирует кого-то уничтожить. Она подслушала их план и историю о том, как
так легко избавиться от кого-то. Кажется, что ее мир начинает рушиться у нее на голове. Она
вернулась к машине, ничего не сказав. Все еще так трудно принять реальность об отце.

Джун сразу же идет в свой кабинет, когда его ждет Брайан. Внезапно, Чжун звонит по
мобильному телефону. "Говорит Чжун Син", - ответил Чжун, сидя на рабочем стуле. "Говорит
Лиам. Я просто хочу предупредить тебя, что какая-то леди пытается забрать твою жизнь и
Беллу. Если у тебя есть враги, не впутывай в это Беллу." Лиам предупредил его. "Спасибо за
заботу, но безопасность Беллы - моя ответственность. В то время как ты не лезешь не в своё
дело", - решительно сказал Чжун Лиаму. "Мы оба знаем, что наша жизнь окружена врагами.
Но мы должны защищать любовь всей нашей жизни. Я помогу тебе защитить мою Беллу", -
открыто сказал Лиам Джун, что раздражает его, когда он слышит слово "Моя Белла". "Как я и
говорил тебе, не лезь не в своё дело!!" Чжун, закрой связь. Уже достаточно, чтобы его день
стал черным и мрачным, чтобы услышать, как другой мужчина хвалит свою жену. "Да, Брайан.
Какой у тебя отчет?" Чжун все еще чувствовал себя раздраженным телефоном Лиама, он
бросает перед ним стекло, чтобы выпустить свой гнев. "Вы в порядке, босс? На черном рынке
выставлен хит на твою жизнь и мадам. К сожалению, этот правительственный хаос - это тот же
самый человек, который пытался проникнуть в ваше семейное хранилище в Швейцарии. Это
значит, что есть связь между наездом и тайнами смерти ваших родителей". Брайан объяснил
Джун. "Ты имеешь в виду, что моя родительская смерть не была несчастным случаем?" Чжун
спросил его. "На прошлой неделе я пытался исследовать броши и нашел связь с хранилищем
Шин, найденным в Женеве. Если тебя не пытались открыть счет в этом банке. Ты не найдешь
хранилище под своим именем, открытое родителями", - объяснил ему Брайан. "Я нашел его
таким странным по поводу письма, найденного со всеми драгоценностями, чеком и какой-то
важной бумагой внутри. В нем говорилось, что если я прочитаю письмо, то это означает, что
оригинал письма с ключом у меня не был, а мать была предана человеком, которому она
верила больше всего. Это письмо заставило меня расследовать их смерть". Чжун сказал
Брайану. "Ты опустошил его и переместил? Я верил, что за смерть твоих родителей была
щедрость, и я жду, когда главный виновник начнет щедрость за тебя и мадам". Лиам Чхве уже
отказался от них и предупредил все подчиненные и другие кланы, находящиеся под его
командованием. Ты знала, что Лиам такой же, как и ты. Никто не осмеливается перейти на его
плохую сторону, - сказал Брайан Джун. - Я уже знаю это от Лиама. К сожалению, Лиама
приручила Белла. Телефонный звонок был от него, чтобы сообщить мне о работе, - сказал ему
Джун. "Я буду продолжать расследование по поводу твоего родительского инцидента", - сказал
ему Брайан. "Я опустошил хранилище и попросил банк сообщить мне, если кто-то захочет
войти в это хранилище". Я хочу, чтобы вы поместили больше деталей по ценным бумагам для
Беллы. Я не хочу, чтобы с ней и нашим ребенком что-то случилось", - проинструктировал
Брайан Джун. "Поздравляю, босс", - сказал Брайан Джун. Внезапно появился голос по имени
Джун с просьбой о помощи. "Чжун... Чжун... помоги..." Белла закричала Чжун из другой
комнаты.
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